ANEXO 1
PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION
ANEXO 1.A

CONDICIONES BASICAS

1. DESCRIPCION: El presente proyecto establece las condiciones técnicas y operativas para
interconectar la red del servicio portador de larga distancia nacional e internacional de NORTEK con
las redes de los servicios de telefonia fija local y telefonia mévil de BELLSOUTH a través del
servicio de transporte conmutado local provisto por TELEFONICA.

La interconexion debe permitir que:

0] Que los usuarios de la red del servicio de telefonia fija local de BELLSOUTH puedan recibir
llamadas cursadas a través de la red del servicio portador de larga distancia nacional o
internacional de NORTEK.

(i) Que los usuarios de la red del servicio de telefonia movil de BELLSOUTH puedan recibir
llamadas cursadas a través de la red del servicio portador de larga distancia nacional o
internacional de NORTEK.

2. SERVICIOS BASICOS OFRECIDOS POR BELLSOUTH

2.1. Terminacion de llamada: Incluye la conmutacion e informacion de sefializacién y tasacién
necesarias a intercambiar para hacer efectiva la interconexion. La terminacion de llamada supone la
posibilidad de completar las llamadas en la red de telefonia fija local y en la red de telefonia moévil de
BELLSOUTH en todo el territorio nacional

En ese sentido, BELLSOUTH permitird que las llamadas de larga distancia originadas en la red
portadora de larga distancia de NORTEK terminen en sus redes del servicio de telefonia fija local y
telefonia mévil. Por este servicio se pagard un cargo establecido en el Anexo 2- Condiciones
Econdmicas.

3. REVISION DEL PROYECTO TECNICO

3.1 Las caracteristicas técnicas del presente Proyecto Técnico de Interconexion podran ser
revisadas por las partes cada dos (2) afios, contados a partir de la fecha de entrada en vigencia del
MANDATO.

3.2 En lo que se refiere a las modificaciones del Proyecto Técnico, durante la ejecucion del mismo,
se aplicard el procedimiento establecido a continuacion:

a. Cualquiera de las partes comunicara a la otra, por escrito y con copia a OSIPTEL, su deseo
de modificar el Proyecto Técnico de Interconexién, adjuntando las modificaciones sugeridas.

b. La parte notificada tendra un plazo maximo de sesenta (60) dias calendario para
pronunciarse respecto de las modificaciones propuestas. A falta de pronunciamiento se
presume que tales modificaciones han sido aceptadas por la parte notificada.

c. En el caso que la parte notificada no estuviera de acuerdo con las modificaciones sugeridas,
debera comunicarlo a la otra como maximo al término de los sesenta (60) dias calendario
establecidos en el parrafo anterior, lo que dara inicio a un periodo de negociacion de treinta
(30) dias calendario para superar las divergencias que hubiera.

d. Si transcurridos los treinta (30) dias mencionados en el parrafo anterior, y si las partes
llegaran o no a un acuerdo, presentaran de manera conjunta o por separado su propuesta a
OSIPTEL, dentro de los cinco (05) dias calendario siguientes al vencimiento de los plazos



establecidos en el inciso c¢), para su evaluacion y de ser el caso la aprobacion
correspondiente.
e. Cada una de las partes realizara a su costo, las modificaciones aprobadas por OSIPTEL.

4. TASACION

De acuerdo a las especificaciones técnicas de la sefializacién N° 7 - SS7, una llamada se empieza a
tasar, en cualquier red que use dicha sefializacién, una vez recibida la sefial de respuesta, en este
caso es el mensaje de respuesta ANM (0 RST) o el mensaje de conexion CON (o COX). Con estos
mensajes (ANM o CON) la central de origen inicia el proceso de tarificacion.

Se detendra el proceso de tarificacion en la Central que controla y tarifica la llamada cuando ésta
envie o reciba el mensaje de liberacion REL (o LIB).

El tiempo de conversacién debe ser el intervalo (expresado en segundos) entre la recepcién por
parte de la Central de Origen de cualquiera de los mensajes CON o ANM y el momento en que la
Central de Origen envie o reciba la sefial de release REL (LIB). Se considerara dentro del tiempo de
conversacion los periodos en los cuales se tengan pausas producto del mensaje Suspend (SUS).

En caso de requerirse el envio de mensajes adicionales para fines de establecer la tasacién de una
llamada, las partes se sujetaran a lo establecido en el numeral 3 del presente Anexo.

5. AREAS DE SERVICIO COMPRENDIDAS EN LA INTERCONEXION

Las areas de servicio que estdn comprendidas en el presente proyecto técnico son las siguientes:

a. BELLSOUTH: Los departamentos del territorio nacional comprendidos en su concesién de los
servicios de telefonia fija local y telefonia movil,

b. NORTEK: Inicialmente los departamentos de Lima, incluyendo la Provincia Constitucional del
Callao, Arequipa, La Libertad, Cusco, Loreto, Tacna y Junin.

ANEXO 1.B

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION

1. SENALIZACION Y SINCRONIZACION

La sefializacion y sincronizacion que utilicen las partes seran las establecidas en las interconexiones
existentes entre NORTEK (servicio portador de larga distancia) con TELEFONICA y entre
BELLSOUTH (servicios de telefonia fija y telefonia mévil) con TELEFONICA.

BELLSOUTH y NORTEK acordaran las caracteristicas de la informacién a enviar, tales como
ndmero A, numero B, cantidad de digitos a enviar, naturaleza de los tipos de nameros a enviar y
toda la informacidn necesaria para hacer efectiva la interconexion.

2. ENCAMINAMIENTO
El encaminamiento de las llamadas se regira bajo el principio de neutralidad. Por lo tanto, las
llamadas terminadas en las redes de BELLSOUTH desde la red de NORTEK deberan tener el

mismo tratamiento de las llamadas desde la red de larga distancia de otros operadores incluyendo a
BELLSOUTH.
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3. NUMERACION

BELLSOUTH y NORTEK se comunicaran los cédigos telefénicos autorizados por el MTC y los que
en el futuro les sean autorizados, a fin de que sean programados en sus respectivas redes. La
informacion sera enviada por el medio de comunicacién que para tal efecto las partes acuerden.

NORTEK en su calidad de operador de larga distancia, debera comunicar esta habilitacién a todos
los portadores de larga distancia con los cuales opere.

ANEXO 1.C

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE EQUIPOS
Y SISTEMAS

1. PRUEBA DE ACEPTACION

Ambos operadores llevaran a cabo de manera conjunta las pruebas de aceptacion. El propésito de
estas pruebas es verificar la capacidad de comunicarse de ambos sistemas, de tal manera que se
garantice una alta calidad de conexién y operacion entre ambas redes.

BELLSOUTH y NORTEK fijaran de mutuo acuerdo la fecha y la hora de las pruebas. Ambos
operadores garantizaran la disponibilidad de su personal técnico para la ejecucién de las pruebas de
aceptacion, con el fin de asegurar que las pruebas culminen en un plazo no mayor de cinco (05)
dias habiles desde el inicio de las mismas.

2. TIPOS DE PRUEBAS A REALIZARSE
2.1 Pruebas de llamada

Estas pruebas verificaran el enrutamiento de las llamadas de larga distancia nacional e internacional
transportadas por la red de larga distancia de NORTEK y terminadas en las redes de BELLSOUTH.

Asimismo se verificaran durante las pruebas los mensajes de anuncios y/o tonos de ambos
operadores y el cumplimiento adecuado de las causas que lo originan.

2.2 Fallas en las pruebas

Si los resultados de las pruebas realizadas no cumplen con los criterios especificos para lograr
resultados satisfactorios, el operador responsable de las pruebas que fallen hara las correcciones
necesarias con la prontitud del caso. Luego de efectuadas las correcciones notificara al otro
operador para que se acuerde la realizacion de una nueva prueba. Este proceso se repetira hasta
gue se obtengan resultados satisfactorios para cumplir con los objetivos de la misma. Los costos en
que incurriera un operador como consecuencia de la repeticién de pruebas, después de transcurrido
el periodo de pruebas establecido, por motivos imputables al otro operador seran de cargo de este
ultimo, de acuerdo a lo que establezcan las partes.

3. FORMATOS PARA LAS PRUEBAS DE ACEPTACION

Las partes acordaran los formatos a utilizar para la realizacién de las pruebas.
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ANEXO 2

CONDICIONES ECONOMICAS

NUMERAL 1.- CARGO POR TERMINACION DE LLAMADAS EN LA RED FIJA LOCAL DE
BELLSOUTH

Por las llamadas que utilicen como portador de larga distancia nacional o internacional a NORTEK
para terminar en la red del servicio de telefonia fija local de BELLSOUTH, NORTEK pagara a
BELLSOUTH un cargo de US $ 0,01208 por minuto, tasado al segundo, sin incluir el Impuesto
General a las Ventas.

NUMERAL 2.- CARGO POR TERMINACION DE LLAMADAS EN LA RED MOVIL DE
BELLSOUTH

Por las llamadas que utilicen como portador de larga distancia nacional o internacional a NORTEK
para terminar en la red del servicio de telefonia mévil de BELLSOUTH, NORTEK pagard a
BELLSOUTH un cargo de US$ 0,2053 por minuto, tasado al segundo, sin incluir el Impuesto
General a las Ventas.

NUMERAL 3.- LIQUIDACION DE TRAFICO

Con la finalidad de determinar los pagos que corresponden a cada empresa es necesario que en el
marco del presente MANDATO, donde se utiliza la funcidn de transporte conmutado o transito para
interconectar de forma indirecta dos redes de telecomunicaciones, se defina los mecanismos de
liquidacion de tréfico.

En tal sentido, NORTEK liquidara directamente y por separado, con TELEFONICA y con
BELLSOUTH, los cargos de interconexion derivados de la presente relacion de interconexion, de tal
manera que:

I.  NORTEK liquide directamente con TELEFONICA, el trafico que NORTEK entregue a
TELEFONICA en la modalidad de transporte conmutado, para terminar las llamadas en las
redes de BELLSOUTH, de conformidad con lo establecido en la relacion de interconexién
entre NORTEK y TELEFONICA.

II. NORTEK liquide directamente con BELLSOUTH, la terminacion en la red del servicio de
telefonia fija local de BELLSOUTH, en aplicacion del presente MANDATO.

[ll. NORTEK liquide directamente con BELLSOUTH, la terminacion en la red del servicio de
telefonia mévil de BELLSOUTH, en aplicacion del presente MANDATO.

NORTEK y BELLSOUTH aplicaran el procedimiento de liquidacion, facturacién y pago establecido
en la Resolucién de Consejo Directivo N° 037-2001-CD/OSIPTEL.
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ANEXO 3

INTERRUPCION Y SUSPENSION DE LA INTERCONEXION

Interrupcién de lainterconexion:

NORTEK y BELLSOUTH se encuentran obligadas en todo momento a realizar sus mejores
esfuerzos para evitar la interrupcion de la interconexién. En todo caso, la interrupcion de la
interconexion se sujetara a las siguientes reglas:

Numeral 1.- Interrupcion por causal

a)

b)

c)

d)

Las empresas no podran interrumpir la interconexidn, sin antes haber observado el
procedimiento obligatorio establecido en el literal b) siguiente.

En los casos en que un operador considere que se ha incurrido en alguna causal para proceder
a la interrupciéon de la interconexién, debera notificar por escrito al operador al cual se le
pretende interrumpir la interconexion sobre dicha situacion, proponiendo las medidas del caso
para superar la misma, remitiendo copia a OSIPTEL.

Este, en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles de recibida la comunicacion, absolvera el
cuestionamiento planteado, formulara las observaciones del caso y, si lo estima conveniente,
presentard una contrapropuesta de solucion o medidas para superar la situacién, remitiendo
copia a OSIPTEL.

Vencido el plazo anterior sin que haya mediado respuesta o, si mediando ésta, ella no
satisficiere al operador que considera que se ha incurrido en causal para la interrupciéon de la
interconexion, se iniciara un periodo de negociaciones por un plazo no mayor de diez (10) dias
héabiles, para conciliar las posiciones discrepantes.

Culminado el periodo de negociaciones sin haber llegado a un acuerdo satisfactorio para los
involucrados, cualquiera de ellos podra poner el asunto en conocimiento de OSIPTEL a fin de
gue se inicie el procedimiento que corresponda, con arreglo al Reglamento General para la
Solucion de Controversias en la Via Administrativa, cuya resolucién final decidira sobre la
procedencia o no de la interrupcién de la interconexion.

Durante el transcurso de todo el procedimiento establecido en este literal, las partes no podran
interrumpir la interconexién, hasta que no se emita un pronunciamiento definitivo por las
instancias competentes de OSIPTEL.

Constituyen causal de interrupciébn de la interconexién las situaciones sobrevinientes
contempladas en la normativa como causales que permitiesen negarse a negociar o celebrar un
contrato de interconexion, sin perjuicio de lo dispuesto en el primer péarrafo del articulo 43° del
Reglamento de Interconexion.

Excepcionalmente, NORTEK o BELLSOUTH podran suspender directamente la interconexion
sin necesidad de observar el procedimiento sefialado en el literal b) del presente numeral, sélo
en caso de que se pruebe de manera fehaciente que la interconexion puede causar 0 causa
efectivamente dafios a sus equipos y/o infraestructura o pone en inminente peligro la vida o
seguridad de las personas.

En dicho caso y sin perjuicio de las demas medidas provisionales que se puedan adoptar para
evitar el dafio o peligro, el operador, al tiempo de proceder a la interrupcién o dentro de las
veinticuatro (24) horas de producida ésta, lo comunicara a OSIPTEL, con copia al operador
afectado, acreditando de manera fehaciente la potencialidad de dafo, el dafio mismo o el
inminente peligro.
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Para efectos de lo establecido en el parrafo anterior, OSIPTEL podra verificar y llevar a cabo
las acciones de supervision que sean necesarias y, de ser el caso, aplicar las sanciones que
correspondan si considera que no se ha acreditado o producido de manera suficiente las
causales invocadas. En cualquier momento posterior, OSIPTEL, de oficio o a solicitud de parte,
podra disponer se restablezca la interconexién si han desaparecido las causales que la
motivaron.

e) En todo caso, la interrupcién de la interconexién so6lo procedera respecto del area o areas
directamente involucradas en la causal o causales alegadas.

Numeral 2.- Interrupcion debida a situaciones de caso fortuito o fuerza mayor

a) Lainterrupcion de la interconexion producida por situaciones de caso fortuito o fuerza mayor, se
sujetara a los términos dispuestos por el articulo 1315° del Céodigo Civil.

b) EIl operador que se vea afectado por una situacion de caso fortuito o fuerza mayor, notificara
por escrito a la otra parte, dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes de iniciados o
producidos los hechos, indicando los dafios sufridos, asi como el tiempo estimado durante el
cual se encontrara imposibilitado de cumplir con sus obligaciones.

Del mismo modo, se debera naotificar por escrito informando del cese de las circunstancias que
impedian u obstaculizaban la prestacién de la interconexién, dentro de las setentidés (72)
horas siguientes a dicho cese.

c) En caso que las situaciones de caso fortuito o fuerza mayor determinen que el operador
afectado por ellas pudiese cumplir sdlo parcialmente con las obligaciones provenientes de la
interconexion, estas obligaciones- no afectadas por las mencionadas situaciones- deberan ser
cumplidas en su integridad y bajo los mismos términos del MANDATO.

d) En los casos en que, eventualmente, una falla afecte la capacidad del otro operador para
transportar llamadas en su sistema, dicho operador podra interrumpir la interconexion hasta que
desaparezca la falla ocurrida. En tal caso, debera notificarse a la otra parte conforme al
procedimiento establecido en el literal b) de este numeral.

e) NORTEK y BELLSOUTH deberan disefiar e implementar las medidas necesarias con el objeto
de minimizar los riesgos de interrupciones por fallas, congestionamiento y distorsiones en los
puntos de interconexion.

Numeral 3.- Interrupcion debida a la realizacién de trabajos de mantenimiento, mejora
tecnolégica u otros similares

NORTEK y BELLSOUTH podran interrumpir eventualmente la interconexion en horas de bajo tréafico
por razones de mantenimiento, mejoras tecnolégicas u otros trabajos similares que realicen en su
infraestructura, a cuya finalizacion no se verdn modificadas las condiciones originales de la
prestacion del servicio del otro operador. En dicho caso, el operador que pretenda efectuar alguna
de dichas actividades, lo comunicara por escrito al otro, con una anticipacion no menor de cinco (5)
dias habiles, especificando el tiempo que demandara la realizacion de los trabajos.

Las interrupciones que puedan producirse por las razones antes mencionadas no generaran
responsabilidad alguna sobre los operadores, siempre que éstos cumplan con las condiciones y el
procedimiento descrito en el parrafo anterior.

Numeral 4.- Suspensién de la interconexidon sustentada en la falta de pago

NORTEK y BELLSOUTH aplicaran el procedimiento de suspensién de la interconexion sustentada
en la falta de pago aprobado por la Resolucion de Consejo Directivo N° 052-2000-CD/OSIPTEL
publicada en el diario oficial El Peruano el dia 04 de noviembre de 2000.
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Numeral 5.- Suspensién de lainterconexion
NORTEK Y BELLSOUTH procederan a la suspension de la interconexién en cumplimiento de
mandato judicial, disposicién de OSIPTEL o del MTC. En tales casos, se requerir4 que el operador

notifique previamente a la parte afectada por la suspensién, con una anticipaciéon no menor de cinco
(5) dias hébiles, con copia a OSIPTEL.
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